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gyomor-cseppek;
“e‘"3 hatású gyógyszer a gyomor min- 

den Mntaimai ellen,
ós felülmúlhatatlan u 
étvágy.hiány, gjreeor- 
gyengeség, roex ssap 
lehellel, szelek,savanyú
falbifögés, kólika, gy»- 
morhnrut, gyomorig^« 
bugykiképződéi, telii- 
gos nyálknképződés, in­
gatag, undor él kinyi*, 
főfájás (hu az.a gyomir­
tói ered), gyemergSf«*- 
székazornjat, a gyomor­
nak túlterheltsége étel 
és ital által, gili**1*,

I Bp- és májbotig*éfi 
aianyeres bántak»**«!' 
len. —

Egy üvegcse ára használati utasíts**
sál együtt 35 kr.

pal?.ha‘t; Dabreczenben Dr. Betbsebnok 
Emil Goltl Nándor gyógyszerész úriknál, ra- 
„ "kk •lí.osztr-magyar birodalom mind»- »•'
°y bb oyegyszertárában és kereskedik«»- 
Központi szétküldés! raktár nagyi»«» *» ki­

csinyben.

Brady Károly,
„az őrangyalhoz“ czimzett gyógyszerSériban 

Kremsierben, Morvaországban-

IVeviey-liáz,

Előfizetési árak :
Helyben és postán küldve:

Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft. 50 kr. 
Eél évre 5 „ Egye» szám — ű „ 
Előfizetési pénz a minden közlemény: 
főpiaca, VBCSEY-ház, földszint a szír- 

kesr.tőaégbi bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben: 

TELEÖDI K. LAJOS és iQ. C8ÁTHY 
KAROLY könyvkereskedésében és a 
szerkesztőségnél. Egyebütt a peitahiva- 

talok utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS mCAZDÁSZATI HIBLAP.

A debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Hirdetési dij:
Négy hasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alkn szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden buktatásért ktiliin 

30 kr.
„N y i 1 t-t é r‘‘-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 10 kr.
Név- vagy bérmentetlenttl beküldött
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. _
Úgyszintén kéziratok nem adatnak 

.„—»-„jissza.
-M. r“ «>\

* K i

Még egyszer: ki a hibás ?
I.

Debreczen, aug. 3.
Nem szólanánk hozzá most — 

legalább ezúttal — a „Bika“ kér­
déshez, ha a mi t. laptársunk az 
„Ellenőr“ 146, 147. számában „A 
„Bika“ vendégfogadó ügye“ czimü 
«zikkirója, valamit mondott volna 
mást, mint hogy mi a városi kép 
viseletét függetlenségiekből szeret- 
nők megalakítani, s a „Ki a hi­
bás ?“ ezikket kortesfogásból irtuk

Soha sem volt elvünk a városi 
közügyeket pártszempontból tekin­
teni, sőt sokszor kimondtuk, hogy 
mind azok, kik a városi tanácste­
rembe a pártviszály tiszkét bedob­
ták s ott a pártszenvedélyeket élesz­
tették és lángra gyújtották, azok 
nagyon is megfeledkeztek arról, 
hogy mivel tartoznak Debreczennek 
Tehát midőn a közgyűlést együtt 
véve valamely — a véleményünk 
szerint — könnyelmű lépésért kár­
hoztatjuk, azt nem mint pártember, 
hanem mint e városnak lakosai, 
polgárai tesszük, s ehez jogunk van, 
azt a közgyűlést ellenőrizni a vá­
ros lakosainak szigorú kötelessége.

Es ha azt hiszi az a ezikkiró 
ur, hogy — mert gondolatában át­
csapott a pártkérdésre — ezzel mái­
éi van enyésztve a hiba, és a köz­
vélemény előtt már felmentést nyert 
a hibás, nagyon csalatkozik.

Már maga az a tervezet is, 
hogy Debreczen városa egy nagy 
fogadót építtessen, hibás volt, mert 
üzleti szempontból véve fel a dol­
got, nem számítva a törzs vagyont, 
de számítva, hogy az építkezésre 
egyetlen kr. alaptőke sincs, hanem 
a kiadásokat az első kapavágástól 
fogva kölcsönpénzzel kell fedezni, 
olyan épületbe fektet 400 ezer ftot, 
mely a tőkének 2*/»-ját sem hozza 
be, hiba is, káros is : és ezt előre 
látta mindenki, mert Debreczen la­
kosságának nagyon is kicsiny, 
számvauézve alig számba vehető ré­
sze az, mely fogadóban étkezik vagy 
iszik, s azok is. — gazdálkodási 
szempontból — az olcsóbb helye­
ket keresik fel, tehát itt egy nagy 
fogadó jövedelmező nem lehet.

Annak idejében, midőn még 
nem kezdtek a „Bika“ építéshez, 
nekünk az volt a nézetünk, hogy 
a „Bika“ csekély tulajdonjogi dij 
évenkénti befizetés mellett hosszabb 
^ vagy 40 cvre adassák át 
vállalkozónak, ki azt megállapított 
tervezet szerint — a 30 vagy 40 
évi használatért fel építtetvén, azon 
idő elteltével ingyen jutott volna 
vissza a város birtokába, természe­
tes, hogy igv bevételünk apadt 
volna 9000 írttal, de kiadásunk 
■em növekedett volna évi 27 ezer 
forinttal.

Ezen nézetünknek hangot is 
adtunk annak idejében, és remél­
jük, hogy ezen nézetet csak nem 
tekintik pártnézetnek.

Igenis egy városnak iskolát,

kórodat, koldus ápoldát s más köz- 
épületat építeni kell, mert a neve­
lést előmozdítani, s a nyomort eny­
híteni egy városnak nemcsak er­
kölcsi, hanem a lakossággal szem­
ben kötelessége, a nélkül, hogy ab­
ból jövedelemre esak számítani is 
lehetne, de már a vendéglő nem 
középület, hanem üzleti alap, mely 
egyes embereknek lehet jövedel­
mező, hanem a városnak nagy ká­
rosodással jár.

Az osztárk-niagyai* bank kor­
mányzója alaposan informáltatta magát a 
bankjegyeknek cseb szavakkal történt ki­
egészítéséről és tegnap hosszabb tanács­
kozást tartott Taaffe gróf osztrák és Tisza 
magyar miniszterelnökkel. E tanácskozmány 
ha nem vezetett is teljes egyetértésre, de 
annak útját elökészité. Remélik, hogy a 
legközelebbi főtanácsgyillésen, mely e hé­
ten csütörtökön fog tartatni a kompro­
misszumról, már hivatalosan jelentés fog 
tétetni.

Az olasz kormány monarchiánk 
szövetségének elnyerését úgy látszik ko­
molyan czélba vette s most Rómából arról 
értesítenek, hogy Olaszország Ausztria és 
Magyarországhoz való jó viszonya (?) zá­
logául hajlandó elismerni a monarchia igé­
nyeit a duna bizottsággal szemben: azo­
kat összeegyeztethetőnek is találja a for­
galom szabadságával, s ezért kész a maga 
részéről is támogatni ez igényeket.

Merényletek — tervben. A Nordd. 
Alig. Ztg. jelentése szerint Bismarck má­
sodik ícnyegetö levelet is kapott frank­
furti postabélyeggel, melyben tudatják 
vele, hogy tizenhármán egyesültek meggyil­
kolására s ha az első merénylet nem si­
került nyomban a második s esetleg har­
madik fogja követni, mig csak az össze­
esküvők ezélt nem érnek.

A Presse moszkvai távirata szerint 
a pétervári rendőrkapitány Kovno len­
gyel kormáuyzósagi városból egy Jusa 
(Josefa) nevű nő pontos személyleirását 
kapta, a kit az orosz forradalmi bizottság 
azzal bízott meg, hogy a czári családba 
bejutva, a czár élete ellen merényletet kö­
vessen el. A nő egy gyanús társát elfog 
Iák, de ö maga megmenekült.

Az ipartörvény nyélbeütése
Mudrony Somától.

II.
E szerint czélszertt volna mindenek­

előtt az ipariigy rendezésére vonatkozólag 
egy uj törvényt alkotni, mely körülbelöf 
a jelenlegi ipartörvény keretének felelne 
meg, a mely mintegy alaptörvény volna 
az összes iparügyi törvényekre nézve. — 
Hogy ezen törvénybe befoglaltassanak-e 
az iparszervezetre vonatkozó részletes rend­
szabályok, nevezetesen az ipartestületek 
feladatai, hatáskörére, eljárására nézve kü­
lön törvény alkottassák, az mellékes do­
log, hacsak ez utóbbi törvény az előbbi­
vel együtt jön létre. Szükséges azonban 
ezekkel kapcsolatban az iparszervezet tel­
jes kiépítése végett az iparkamarákról és 
központi ipartanácsról is intézkedni, s ez 
legjobban történhetnék a kamarai törvény 
revisiója és a központi tanaesra vonatkozó 
külön törvény alkotása által; magától ér­
tetvén, hogy mind kamarai, mind a köz­
ponti ipartanáéiról szóló törvénynék teljes 
öszhangzásban keilend állani az ipartestti- 
letröl szóló rendszabályokkal. Szintén kü­
lön törvény volna alkotandó a segélypénz­
tárakról, — de ez még nem annyira stir*

gős, mint az előbbiek, a ha ezt azonnal 
nem lehetne kellő alapossággal megalkotni, 
ideiglenesen miniszteri szabályrendelettel 
is meg lehetne élni.

így csoportosítva lévén a rendezendő 
anyag, most arra kerülne a sor, hogy a 
szövegezés alakszerűségeiről szóljunk ; de 
miután az alak itt alig választható el a 
belső tartalomtól és ez utóbbiba bocsát­
kozni nem akarunk, még csak egy pontot 
kívánunk megérinteni, melynek helyes meg­
oldása, nézetünk szerint, igen megkönyi- 
tené a jelen czikk elején érintett nézetel­
térések kiegyenlítését. Az ugyanis a kér­
dés, hogy miképen formuláztassék az ipar­
űzéshez megkivántató kellékeknek mint 
korlátozásoknak kérvénye, szemben a kor­
látozás szabadsággal.

Erre nézve azon nézetben vagyunk, 
hogy a törvény valamely alapszakasza ki- 
mondja, hogy ipart űzni egyátalában sza­
bad s hogy más korlátozásoknak, mint a 
miket e törvény részint iparrendészeti, ré­
sziül ipar-politikai szempontokból „az 
alábbiakban" felállít, helye nem lehet.

Az „alábbiak“ közt aztán foglaltatik 
egy meghatározás, mely lehetőleg preczi- 
zen körülírja uz úgynevezett műves ipart, 
vagyis azt, mely szakszerűen kiképzett se­
gédmunkásokkal dolgozik (kétes esetekben 
fentartatván a döntés a Kamaráknak, ille­
tőleg közp. ipartanácsnak) foglaltatik to­
vábbá egy rendszabály, mely kimondja, 
hogy ezen ipar űzőire nézve „normativ sza­
bályok“ állanak fenn, s a ki ezen iparne­
met tizni kívánja, ezen szabályoknak meg­
felelt i köteles. Ezen normativ szabályok 
természetesen az ipartörvénynek legíonto- 
sabb részét képezik, s azokban bent van 
mindaz, a mit a műves ipar érdekében 
részint a mester, részint a segéd, részint 
a tanonez előmenetele érdekében statuálni 
kívánunk.

Hogy ily normativ szabály nem rontja 
le az iparszabadság elvét, azt ki-ki be­
látható.

De nemcsak a műves iparra vonat­
kozólag, hanem a nagy gyártelepekre vo­
natkozólag is kívántainak bizonyos kény­
szerítő (vagy korlátozó) rendszabályok 
Ezeket tehát hasonló módon, t. i. norma­
tiv szabályok, gyanánt kell a törvénybe 
felvenni. Ezek sem rotják le az iparsza­
badság általános elvét.

Meg kell itt jegyeznünk, hogy a 
„mlives ipar“ és a „nagy gyáripar“ nem 
egymással, hanem a „nem műves iparral“, 
illetőleg „nem gyári iparral“ szembeállított 
kategóriák, úgy hogy némely ipartelep mind 
a műves ipari, mind a gyáriipari rendsza­
bályoknak alá lesz vetve, mig ellenben 
lesznek ipartelepek, melyek e rendszabá 
lyok csak egyik vagy másik csoportjának 
lesznek alávetve sőt lesznek olyanok is, 
melyek sem egyik, sem másik csoport ál- 
által nem érintetnek.

Azon úgynevezett iparüzletcket (bér­
kocsis-üzleteket kéményseprés, zálogház, 
cselédszerzés stb.), melyek nem valósá­
gos termelő iparágak, a melyek külö­
nös rendőri felügyeletet igényelnek enge­
délyezett iparágak gyanánt kiveendők a 
többi iparágak megkezdésére és gyakor­
lására vonatkozó határozmányok alól.

Nem akarjuk a szövegezés kérdéseit 
tovább részletezni.

Nem is volt ez alkalommal más ezé- 
lünk, mint némi támpontokat keresni az 
ipartörvények minél helyesebb technikai 
berendezés és erre nézve, mely berende­
zés annál fontosabb, mivel anélkül igen 
nehéz a szövegezést sikeresen véghezvinni.

Augusztus 2-dika.
Gyönyörűen sikerült tegnap az em­

lékünnepély. Nem nagyítunk, ha azt mond­
juk, hogy ennél szebben még aligha volt 
megünnepelve aug. 2-ika Debreczenben.

D. u. 3 óra előtt kezdett gyülekezni
a közönség a főiskola előtti téren.

I A tömeg nőttön nőtt.
3 órára roppant száma közönség gyűlt 

; egybe.
Az egyletek nagyrésze is kivonult e 

! emelte az ünnepély fényét.
Pontban 3 órakor indult el az impo- 

í záns menet. — Elől a tűzoltó-egylet zene- 
j karával együtt: aztán az 1848/9-iki hon­
védek,^ fekete, halálfejes lobogóval; utána 
a függetlenségi kör, a föiskelai torna-egy­
let, a delegylet, az iparos ifjúság, a csiz­
madia ipartársulat s végül roppant közönség.

A zenekar lelkesítő indulókat ját­
szott. így ért ki a roppant számú közön­
ség a honvédsirokhoz Kossuth Lajos 
folytonos éljenzése mellett.

Meglepő látványt nyújtott odakint az 
ut, mely a temetőhöz vezet.

Ez a hajdan kopár, kietlen tájék 
most virágmezövé van átalakítva. A kö­
zönség el volt ragadtatva a tájék gyö­
nyörű kinézése által. Az utón egy d i a* 
d a 1 i v is volt felállítva, alkalmi felira­
tokkal.

Tóth Mór kir. ügyész űré az ér­
dem a honvédsirok rendbehozásában. Ő 
működik azon fáradhatlanul, hogy a hal­
hatatlan hősök nyughelye mentül dísze­
sebb legyen. Fogadja érte a közönség ne­
vében kifejezett elismerésünket!

A hősök sírjánál kezdetét vette az 
ünnepély. A dalárda lélekemelő éneke 
után Kovács Gábor ur szavalta Szász K. 
gyönyörű költeményét: „Az elesettek ál­
mait virrasztóm.“ Aztán Kelemen And­
rás olvasta fel Benedek Jánosnak ez 
alkalomra irt szép beszédét, melyet alább 
közlünk.

Ezekután ismét a dalárda énekeit, s 
a lelkesült közönség visszaindult a városba. 
Az ünnepély az emlékkertben, a kő-orosz­
lán előtt nyerte folytatását. Itt Medgyaszai 
Gyula szavalt s ismét a dalárda énekelt.

5 óra után ért véget a kegyelete» 
ünnepély. A közönség az ünnepély sikere 
fölötti legnagyobb megelégedéssel távozott 
el. S ez a rendező bizottságnak — a leg­
szebb jutalom. Isten éltesse e derék ifjú- 
ságot! — *

Benedek János ur emlék-beszéde kö­
vetkezőleg hangzik :

Mélyen tisztelt közönség!
Ma harminczkét éve e hely, hol most 

mi ünnepelni összegyűltünk, egy szomorú, 
jelentőséggel teljes eseménynek volt szín­
tere. A néma csend helyett, mely most ez 
árnyas berket betölti, Vad harczi zajtól 
visszhangzott a tájék ; repkedő madarak 
fütyörészése helyett repülő golyóknak fü­
tyülése hasitá a leget; a susogó lombok 
sóhaja helyett sebesült harezosok nyögé­
sét hordta szét a szellő ; a béke, nyuga­
lom áldó szelleme helyett, mely e sirdomb 
környékét elönti, a halál öldöklő angyala 
járt rémitö pallosával kezében, osztván 
jobbra-balra a halált s szedvén áldozatait 
édes hazánk virágaiból, ifjúságából; ha­
lált okádó ágyuk szörnyű bömbölése hir- 
deté, mire képes a tiszta honszerelem, 
mit képes tenni egy lángoló hazaszeretet­
től lelkesült maroknyi sereg a hazáért, a 
szabadságért.

Ma harminczkét éve történt a deb- 
reczeni csata.

A hol most szántó vető ember szánt, 
vét, arat békén, ágyúgolyók szántották 
fel a földet, vér áztatta termékenyítő eső 
helyett a talajt s halál aratá le legjobbja­
inkat, legderekabb vitézeinket. Itt történt 
az az egyenetlen küzdelem, méh nek csak 
egy vége lehetett: az, a mi lett. 1849-ik 
év augusztus havának 2-ik napján itt üt­
között meg a magyar szabadságharcz vi­
téz vezéreinek egyik legvitézebbike Nagy 
Sándor tábornok az ő honért véráldozó 
seregét számra nézve többszörösen meg­
haladó bérért ölő muszka csordával. Azok­
nak a csatáknak egyike volt ez, melynek 
végével nem a győzőé a győzelem, az er­
kölcsi diadal a legyőzőtté! Azt illeti meg
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a harczi babér. Az elszánt bátorság, a hősi 
vitézség, melyet a háromfele osztott 7,500 
főayi magyar sereg a muszka czár 50.1 00 
Sleídosával vívott küzdelemben tanusitott, 
méltán ragadhatnak bámulatra bennünket, 
a méltán kiálthatjuk a legyőzött hadse­
regnek : Glória viotis ! Dicsőség a legyö- 
zöttnek !

Nem bátorsághiány, nem félelem volt 
az oka, hogy e csatának oly szomorú vége 
lett, hanem az — árulás. Avagy minek 
nevezzük azt, midőn az alig kétórányira 
levő Görgei a debreczeni ágyudörgést 
hallva még csak futókat sem hagyott kül­
deni, hogy hirt hozzanak a Debreczen mel­
lett történtekről, hanem gyönyörrel szem 
lélte a magyarok romlását, s kárörömmel 
mondá, — a mint azt legnagyobb tör­
ténetírónk följegvzé : „A gyáva, (t. i. Nagy 
S.) bizonyosan meg fog veretni . . . Két­
ségkívül legalább ötezer emberünkkel ke- 
vesbünk lesz a mai napon.“

Ha ő ekkor harmincznégy ezer fő­
ből álló seregével segítségére siet a deb­
reczeni magyar seregnek, mely ő reá biz­
tosan számított, isten a megmondhatója, 
mily más fordulatot vehettek volna Ma­
gyarország ügyei. De Görgei ben nemcsak 
a hazaszeretet nem volt meg. a mint ró­
la a történetíró mondja, hanem még a 
becsvágynak némi magassabb neme sem : 
Vagy ha volt is egy kevés, azt is elfolytá 
a keblében dúló önzés, hiúság, gyűlölet 
és boszu. Hiszen ő nem hogy ápolta vol­
na a hazaszeretetei, de még másokban is

f'yülölte és elfojtani igyekezett azt; gyü- 
ölte mindazokat, kiknek ő alatta állott, 

vagy a kik öt nem tömjénezék körül. 
Gyűlölte ö egész szivéből leikéből hazánk­
nak azt a korszakot alkotó nagy fiát is, 
kinek élte mindenpercze — minden gon­
doltja a hazáé volt. gyűlölte ö lelkének 
egész feneketlen mélységéből — Kosuth
Lajos történetíróját. Hát még Nagy Sán­
dort, ki őt, midőn Caesar szerepét emle­
gette. Brutus szerepére figyelmeztette. És 
erre az emberre kellett támaszkodnia a 
kevés számú dereczeni seregnek ! Mit 
Tárhatott volna tőle mást, mint azt, a mit 
tett: hogy cserbe hagyja, elárulja, őket. 
Mit tett ö későbben ? Ugyanezt!

Távol van tőlünk, hogy most midön- 
az itt elesett dicső hősük emlékezetére 
kegveletes ünnepet szentelünk, vádoljuk 
őt és igyekezzünk oly dolgokat bizonyí­
tani rá, mik ugyanis oly világosak, mint 
a nap, — t. i. arra nézve, hogy megtör­
téntek, miért különben sötétebbek a po­
kol szörnyű éjszakájánál. Elég idézni ü 
rá honunk legelső történetíróját, kit nem 
vádolhatunk ifjúi meggondolatlansággal 
s ki azt mondja, hogy Görgei nem e»véb- 
egv közönséges fondorkodónál, egy önző, 
alacsonylelkii bosszúvágyénál : eléggé be­
szél ő ellene az a fühüz-fához kapkodó 
védelem, mellyel — különösen a mostani 
időkben — igyekszik magát tisztázni, elég 
bizonyság ő ellene az a hely, melyen ki- 
Tül ezen a világon hazug, színes 'védel­
mét figyelembe nem vennék, hol egy nagy 
dolgokat merész szájjal kiabáló kis em­
berkének sok szépet és nagyot letrusken-
dezö tintája által mossa magát méc fe-

A „DEBRECZEN” TÁRCZÁJA.
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Ilykép közelítették meg a bástyákat 
jó közelnyire, mig az őrök észrevették 
őket s harsány jeladásuk fel rázta az al­
vókat. sietve fegyverkeztek, siettek a fa­
lakra a lőrésekhez és készen várták az 
ostromlókat, bár ezeknek a meglepetés 
okozta zavar csak előnyökre szolgált.

A basa rögtön megjelent az első hí­
vásra a falakon s buzditá, elhelyező kato­
náit, majd nagy tüzeket gyújtottak a vár­
fokain, melyek vörös kísérteties fényénél 
látni lehetett, mint nyüsgött lent az ostrom­
lók sötét tömege, támadó eszközöket, láb- 
tókat hozva elé, hogy azokon felkusszanak.

A basa átlátta, hogy itt egész lélek- 
ébersegét kell felhasználnia, ha "az erődöt 
megtartani akarja. Intézkedett is gyorsan, 
hogy minden fegyverfogható férfi' siessen 
a bástyákra, lőszert hozzanak, forraljanak 
vizet, olajat szurkot . . .

Folyt a védelem vadul, az ostrom­
lók feltolakodtak a létrákon, de lelöket- 
tek, ujjak jöttek helyökre, ezek is lehűl- 
lottak, ä létrákat cldtitötték? ho^v vele 
egész sereg ostromló bukott alá, de újra 
odatámaszták, megtüzesitve kompós végét 
hogy belehatoljon a falba s le ne lökhes­
sék. A vihar vadul kaczagott bele a bor­

szánalomra méltó tagját az emberségnek 
félistenné igyekszik kinevezni s földi 
emeli előtte le vaskalapját.

Nem az ő leleplezési ünnepe ez, de 
a ti dicsőségteknek kegyeletes ünnepe, ti 
porba nyugvó hősök, kik annak ellenére 
is. hogy ily versengő vezéreitek voltak, 
oly tisztán, igazán égtetek a hazáért s 
készek voltatok azért életetekkel adózni.

Nem a fájdalomnak ünnepe ma már 
ez. Minek siratni márma a hősöknek ha­
lálát ? Évek hosszú sora repült el azóta, 
behegedtek az ó sebek s ha mostanában 
elmondhatjuk is talán hogy : Recrudes- 
cunt. mamár nem érettök sajognak. Az 
elmúlt fájdalomnak édes érzetével nézünk 
reájok s nem azért keressük tel őket, 
hogy újabb könnyekkel adózzunk dicső 
emléküknek, hanem hogy meggyujtva az 
emlékezet fáklyát e sirtülött porba borul­
junk nagyságok előtt és tanuljunk tőlök 
— hazaszeretetei 1

Mik voltak ők '? A honvédek '? Mi 
ényszerité őket arra, hogy öldöklő csa­

tában pazarolják nemes véreiket ? Mi bírta 
őket arra, hogy odahagyva a csendes csa- 
ádi tűzhelyet, zajos csaták füzébe rohan­

janak ; hogy a szerető menyasszony, a 
lemegö édes anya helyett a halálnak sze­
gődjenek vőlegényeivé, fiaivá ? j

Nem kényszeritette erre őket semmi ! 
Nem verbuváltak akkor kötéllel, nem 
eiövei vitték el a legényt, nem kénysze­
rűségből lettek ők katonák, egv ujjal sem 
bántotta őket semmi és ők mégi's beálltak. 
Csapatostól, százával, ezrével jöttek sora­
kozni a honvédők seregéhez, jöttek, ro­
hantak, repültek ; nem tartotta őket vissza 
semmi, boldogságnak tartották elesni a 
hazáért s kifolyt vérök drága cseppjeivel 
pecsételni meg a haza iránt táplált forró 
szerelmüket! Elég volt nekiek meghallani 
a nemzet fölként prófétájának, Kosuth La­
josnak, ajakáról az egész országot megráz­
kódtató szózatot: „A haza veszélyben van 
vagy később koszoruzott költőnk harcz- 
hivó dalát, midőn viharként zúgta át a 
hazát:

-Itt a próba, az utolsó 
Nagy próba!“

és pár nap alatt összegyűlt s kész volt 
a csatába rohanni a

„Csodálatos ifjú sereg,
Mely nem tudni, hogyan támadt'?
Napok szülték s mégis mintha
Szülte volna három század!“
0 bizonyára csak századok szülhetnek 

es mutathatnak fel ily hősüket, kiknek 
nagysága előtt megsemmisül a mi csekély ­
ségünk és sejtelmes félelemmel rebeghetjük 
el, vájjon képesek lennék-e mi. ha eevszer 
vész jönne reánk, igy védni vérrel bal 
dokió hazánkat?

Büszkén dicsekedhetünk mi velők 
mert a mit ők tettek, annak fénye nem 
csak e nemzetet vakítja, de eldereng az 
e kerek fold legmeszebb helyéig! E hon­
véd sei eg volt az, mely utolsó csepp véri» 
végső leheiletig védelmező e hont s midó°n 
a kard kiütve lett kezéből s a végpusztu

ketébbre mint a milyen, ki úgy látszik, Hassal fenyegető üszők lobbot vetett e hon 
kedves dolgot vél elkövetni az által ha e felett, öntestével fedé el azt, hogy meg­

mentse a haláltól s ha egyebet nem ment­
hetett is meg. de megmenté a — becsü­
letet !

Isaazeg, Budavár, Nagy-Sarló, Bra- 
nyiczkó hősei, letörölhetetlen hetükkel 
vannak felírva a ti hősi tetteitek a törté­
nelem tábláján s ott fognak azok ragyogni 
nemzetünk dicsőségére soha nem enyésző 
lénnyel, mind a világ vé^éi0, *

li voltatok e nemzet védő bástvái 
oszlopai; a ti vitézségetek tartotta még e 
hont s ti tartandjátok azt meg ezután is 
mert bár a sírban nyugszik testetek és 
ott enyészik lassan porladozva, de a di 
csőség. melyet aratátok, örök s örökre lo 
bog előttünk a ti nagy emléktek és ez 
hevít, ez biztat minket, ha vész talál le­
csapni közzénk ; ez fogja zúgni lelkűnkbe 
a szózatot, hogy ne hagyjuk e hazát 
mert:

„A nagy világon e kívül.
Nincsen számunkra hely,
Áldjon, vagy verjen sorskeze 
Itt élnünk, halnunk kell!“

Hősök, kikel a halálnak megkímélt 
öldöklő fegyvere a csaták tüzében. ti kik­
nek meglett tartva életetek, hogy azt a 
hazának szenteljétek továbbra is, ti, kik 
elő tanúbizonyságai vagytok annak a me­
sevei határos dicső elszánt küzdelemnek 
melyben együtt vérzétek az elesettekkel a 
honért, — ti, kik most könves szemmel 
álljatok körül e hantokat s' az édesbus 
fajdalom érzetével gondoltok vissza az el­
esett bajtársakra, törüljétek le szemeitek­
ből e drága könycseppeket, nincs okotok 
okét siratni többé; nem haltak ők meg 
mert hiszen örökké él dicső nevök s az 
ügy, a szent ügy sem veszett el, melyért 
ontatok velük együtt véreteket, mert hisz 
az eszmének, melynek vértanúi vannak 
nem lesz halála a kiomlott vérben, nem 
lehet azt abba fojtani, sőt ellenkezőleg az 
termékenyíti talaját, az éltető lelke és 
megszilárditója ! . .

Es most búcsút veszünk tőletek 
hősük, kik e sirhalom mélyében alusszá- 
tok örök álmátokat, kijöttünk hozzátok, 
hogy lelkesülve szent példátokon, újabb 
fogadást tegyünk a ti dicső emlékeitek 
előtt s hogy most már nem sírva, kese

nyugvó porai fölé az igaz tisztelők sir-n, 
leket állíttatnak Az emlékoszlop ünneV 
lyeseggel összekötött leleplezése e^eké 
ben is ritka jelesünk halálának 50-ik ír 
fordulati napján, f. é. augusztus hó r 
ikan d. e. 10 órakor történik, nieivÁ 
mételye felnivjuk a t. közönsés- ti™ ? 18‘ 
Egyúttal felemlítjük, hogy a 
szép emlékoszlop helybeli derék in»ín ? 
Boros Sándor siremlékkő raktári ^ 

. a kiállítás *
veszi metszéséért megérdemli a7 !, ■
rést. Az emlék oszlop még e hó 
amU raktárba« bárki álul

ti

zasztó küzdelembe, tulorditá a küzdők za 
jat a sebesültek jajgatásait, a viaskodók 

az -Alah- és .Jézus segíts* 
kiáltásokat, és rémesen lobogtató az égő 
fáklyákat s a vesziüzeket, mik a váror­
main kigyultak. Az ostromlók makacsul 
jöttek mindig, tel, az őrség ereje fogyni 
kezdett, néhol már csüggedés ütötte fel 
fejét, midőn megérkeztek a form viz és 
szurok, ezekkel ünték le a támadókat s 
ego szurkos koszorúk repültek fejeikre 
Csak hallani is remületes volt a jajt mit 
az iszonyú kin s fájdalom kicsalta lefor­
rázottak ajkairól. Ez kissé lehüté a táma­
dok hevet de csak egy rövid időre, mert 
panczelosok tamadtak, kiknek nem anvira 
ártották e szerek, s midőn az óriási vihar 
a tüzek egy részét kioltá, oly rohamosan 
törtek a bástyákra, hogy az őrség e ré­
szen vissza nem tarthatá őket. Vad ordi- 
tassal törtek fel s mire a tüzek ismét fel­
nyúltak. rémülve látta az őrség parancs- 
noka, hogy betörtek a falakon. Rö»tün 
minden erejét ellenük forditá, de hiába a 
magyarok lelkesedése óriási Volt, midőn 
látták, hogy magyar zászló leng a falon 
egyszerre rohantak mindenütt a falakra s 
bár az őrség emberfeletti erővel, kétséir- 
beesessel küzdött, nem lehetett gátot vetni 
a magyarok rohamának s egv ne»vedóra után a vár övék volt. e0yeüora

vezérek mindén erejüket odafor- 
ddak hogy az öldöklést meggátolják, mi 
sikerű t is, — elmúlván az első feldühödt- 
seg pillanata, melyben mindenki látva a
-k,?rt',h0ltat’ vakon ölni siet> lecsen-j 
desult a harczi zaj ... a kelő reggeli.

regve, de reátok mutatván, büszkélkedve 
mondjuk el ország-világ előtt:

„Nem lesz halála annak a hazának 
Melynek ilyen hős fiai valának ; ’
Hol az utókor ily példán hévül:
El az a nemzet rendületlenül!“

ÚJDONSÁGOK.
* A protestáns egyház és ma 

gyár tudományos világ e század első fe­
jében elő jelesei egyikének néhai Nagv 
István volt hajdúböszörményi lelkipásztor 
és egyházkerületi főjegyzőnek, a hitroko­
nok áltál országosan ismert kitűnő hit­
szónok és egyházi-ének-irónak, kinek lé- 
lekből származott, szívhez szóló, s Isten­
hez emelő dicséret-verseit énekes köny­
vünkből ma is kiváló áhítattal énekeljük,

nap már holtakra, rombolásra vethette pi­
ros világát, melyek egymás mellett s egy­
máson heverve jelezték, minő rémes volt 
az éjjeli ostrom pusztítása. Mindkét rész 
röl sok derék bajnok hullott el, ott feküdt 
a vitéz basa is a holtak között, mint jó 
hadvezér, ki mindig elüljárt a csatában 
itt sem maradt el derék elhullott vitézei­
től, ép akkor érte egy kopja oldalát, mi­
dőn az utolsó ellenállásra a magasba emelte 
kardját. Az ö elestével szétfutott az őrsé» 
mindenki menekült, halálának hírére re­
ményük is elenyészett a vár megtartha- 
tasa iránt.

A győzők mindenek előtt összehord­
ok a sebesülteket, az egész vár egy óriási 
Lórház volt, hol mindenütt csak a sebe­
sülteket hordták, kötözték cipelték. Ezek 
között volt a basa is, öt külön sátorba 
vitték s díszes ágyra fektetve sebeit be­
kötötték, hű szolgája könnyezve ápolá.

Kálmán a lehető leggyorsabban Zu- 
lejka felkeresésére sietett, félve, bogv va­
lamelyik kaona bősz dühében még a nők 
ellen is fordíthatná fegyvereit. Hosszas 
keresés után egy nő oda vezette. A ftirdő 
teremben voltak elrejtve, a basa mindjárt 
az ostrom elején ide küldte őket, hol le­
hetőleg el voltak zárva az ellenségtől, g 
hova nem hatolt be a harczi lárma. Egy 
gömbölyű terem volt ez, hova igen szöve­
vényes bejárás vezetett, semmi ablak sem 
volt íajta, csak felülről kapott világossá­
got, mely rózsaszínűén szűrődött át a vas­
tag üveglemezen. Mindenütt fény, pompa 
volt látható. A falak mentében körevetek 
nyúltak el, a falakat tarka keleti azőnye-

; Aug. 2-a alkalmából tegnai, 
oroszlánra koszorúkat küldtek KaesÁ 
Ivánné és Sinka Istvánué. a közeim Ű 
legyen tettük jutalma .' ÖZeil8mete»

* Esküvő. Markovics Karolv az I 
magyar altalános biztosító tarsasái , 
«oka foljd hó 9 én „2eti 
iae íren kisasszonyt Szolnokról

Kereskedelmi fötanodánk mu't 
tanévi értesítője megjelent Propper Janó] 
igazgató szerkesztésében. A füzet na-rv- 
reszt az igazgató ismert jeles tollából van 
egy magvas tanulmány írva az eurónai 
iparvíszonyofcrói. É derék intézet évenként 
erósbódik minden tekintetben, g az mél- 
tan kepezi városunk tanügyének egyik 
kiváló díszét. Óhajtandó volna, ha a be. 
jaró tanárok helyett egy e szakra alkal­
mas egyen kezeibe lenne az ugvis egv ti 
igén fontos tantárgy, mint a hogy a te«, 
tűiét ezt már a múlt évben óhajtó. A be­
járó tanárok más intézetben lévén nagyon 
elfoglalva, ezt csak mellékesnek vehetik • 
de a mint a budapesti kereskedelmi inté­
zetnél is teszik, hol minden áron azon 
igyekeznek, hogy lehetőleg állandósítsák 
a tanárokat. Különben tanügyi rovatunk 
vezetője, bővebben elmondja nézeteit az 
„Értesítődről.

* Tűz. Tegnap délután jött az éi^ 
tesites, hogy Vecsei Imre urnák ai 
Ebesen levő tanyája ég. Az egybehordoit 
asztagok gyultak meg. Hogy a működi 
gép gynjtotta-e meg a kévéket, vagy pe­
dig vigyázatlanság folytán ütött ki a tűz, 
azt nem lehet tudni. Szerencsére a tüzet 
sikerült lokalizálni s a körülményekhez 
Jíepest aránylag esekély kárszenvedéssel 
végkép eloltani, a városból kivitt gépeze-
I6KK61.

, , , A tegnapelőtt! tűz alkalmával
bántalmazott tűzoltók közül egyik fizetéses 
tüzoito, mint sajnálattal halijuk, súlyosan 

tudjuk, vájjon a botrány 
előidézői közül a több kolomposok men- 
lettek-e büntetve ? Kívánatos volna, ha a 
rendőrség egész erélylyel utána látna a 
dolognak, és szigorúan megbüntetné e bot­
rányos esetben résztvett egyéneket.
rr vásár. Augusztus 8.
Hctíou hör, gyapjú, méz, dió, stb. továbbá 
J. kedden toll, iparczikkek, gabonanemttek 
es 10 szerdán mindenféle terményvásár 
11-12. csütörtörtők, péntek juhvásár.' 
iá—14. szombat, vasárnap sertésvásár, 
lo 16. hétfőn kedden nagy barom vá­
sár.

* Az orvosok és gyógyszeré-

gek takarták . . . közepén keleti növé­
nyektől eltakarva állt a márványmedencze 
szép szökőkuttal melyből a kristálytiszta 
víz magasan szökőit fel s széles iveket 
kepezve hullott vissza a medenezébe mig 
finom vizgyöngyök estek a növények szé- 
les sima leveleire. Itt ült Zulejka egyke- 
reveten hófehér karjaira nyugosztva tejét 
arcza sápadt volt, az izgalom s bizonyt^ 
lanságtól s kezébe görcsösen szorított 
egy szép miivü tört, mely végmenedékül 
volt szanva gyenge keblének, inkább akart 
a halálba menni, mint a győző erőszakos 
karjai közzé. ■

Az ajtó nyilasra feltekintett s látva 
a bejovo ellenséges alakot, magasra tartá 
mar torét, hogy szivébe üsse. midőn Kai- 
man eikiáltá magát s Zulejkához rohant 
elébe térdelt, kivette kezéből a gyilkos 
fegyvert s messze hajító magától.

- Zulejkám - kiáltott - életem 
elete en vagyok ismerj meg, oh eszméli, 
a var kezünkben van ugyan, de ne féli' 
sem neKed, sem környezetednek semmi 
bantasa nem lesz, ti szabadok vagytok de 
ugy-e nem hagysz el, nem hagyod el árva 
szivemet. Oh Zulajka, légy asszonya úr­
nője e várnak, mint vagy szivemnek. Igen 
Zulejka, e vár parancsnokának neveztek 
ki, mely mától fogva a magyar nemzet 
tulajdonát képezi.

Zulejka Kálmán kebelére borult e 
gyöngéden suttogá:

(Vége köv.)

Gx "1 • tÁC*

izek nemzetközi kon| 
fónyesen sikerült. A i 
bői jelentek meg résztvl 
wood tanár s Magyaror 
gzenve-s figyelemből égj 
rök József budapesti g| 
tattak meg.

* Jókai Mól1 nal 
ténelmi regényen dolgj 
gvát Rákóczy korából 
kuinczvilág jellemző 
hadviselés módját, a hi 
öltözeteket tanulmányoz

* Zeneestóly. A 
este Boka Samu zeneki 
mellett zeneestély tartai 
rátainak figyelmet felhij

* Nász és gyásj 
múlt pénteken délután 
ottani tisztviselő K. L. 
ugyanaz nap délelőtt hi 
a menyasszony idősebb I 
A vig nászttnnepéiyre ti 
Tétlenül az esküvő előf 
hióbhirt. Az esküvő 
természetesen a gyaszes 
ment az oltárnoz.

* A legújabb ii^ 
csillagász a genfi obszer 
figyelte az Amerikából \ 
ty üstökös Mayer szenei 
tetés mellett már szabaq 
vehető. A földhöz csak 
de ezalatt mind fenyesel 
ban lesz látható szept. j 
nagy medve csillagképig 
ben fog ragyogni. Ezuta 
aeledik, de nem oly gjl 
lünk most távozó üstol 
27*-szer oly távol van ti 
és sokkal tovább lesz laj 
tini. A nap közelébe esi 
ér, de ekkor is megmari 
fölött és igy a szüretek I 
már naplementkor is látt

* Rablás. Berettyi 
hó 2d-án Militzer Jonas 
kedő házába fegyveres ra 
A lakásban, miután Miliő 
fürdőbe van, csupán enni 
lédje volt. A rablók kéti 
tek arról, hogy egy buda 
kedő ezég részéről 60001 
litzer szamára s követeid 
tását. A pénz azonban ml 
küdt, s igy az asszony, 1 
is, nem adhatta volna az| 
egyike e miatt pisztolyát 
ütötte az asszonyt, kinek 
a csleéd is felébredt, s mij 
megkötözték, az asszony 
az utezára ugrott s segeij 
rablóknak meg volt anu\j 
Íróasztalt feltörjék s aunu 
mát magukhoz veve győri 
Az asszonynak az ugra| 
egyik lába eltört. Egye! 
könnyű. A rablók kiletéti

* Rablók törtek 
és 26-dika közti éjjel 
restyiratai lakoshoz. A rí 
ablakon másztak be a szí 
gazdát megtámadták. ágj 
és össze-vissza tapostál 
súlyosan megsérült. —
11 frt készpénzét el vittél: 
rablókat el k inzott gazda 
csak annyit tud, hogy az] 
metü barna, fekete hajasf 
volt, s bő ujju inget, vé$ 
gombos mellényt, fekete 
másik pedig magas terrl 
gyos szűr lóggott váilaií 
dözésére — mint a járási 
alispánnak jelenti — a a 
kedések azonnal megtétel

* Dr. Tanner, a 
Utólag meghalt. Julius öl 
Amsterdamba s a Hotel 
Azért jött át HollandiabL 
merkedjék a nagy hirü dl 
telkedet! az ö böjtjének b| 
s azt állította, hogv valai 
titokban táplálékot vett 
ötvenezer frankos fogada, 
dr Chroffnak. hogy az ól 
ellenőrzése mellett töltse 
vennapos böjtjét. Dr. Chri 
jul. 19-én érkezett meg. 4 
tárt küldött Tannerhez° kJ 
volt. A mint ez hírét vettl 
kezésének. eszeveszett síi 
le a lépcsőn, hogy vele 
lálkozhassék. Hirtelen fél 
nyat esik a lépcsőn . . . J 
lannl, kettéhasadt koponyl 
A szerencsétlen ember 
nyomott!

* Három testvér 
niellett Caselíe községbe: 
történt múlt hó 26-an. Ag|
^öteijes ifjú férfi, valami
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nyugvó pm, fülé az igaz tisztelők air--«, 
eket állíttatnak Az emlékoszlop u0 „T18, * * 

lyeseggel összekötött leleplezése eS' 
ben is ritka jeleslink halálának 50 
fordulati napján, f. é.* augusztus tó V9' 
lkán d. e. 10 órakor történik, melvr! °' 
mételve felhívjuk a t. közönség 
Egyúttal felemlítjük, hogy « S * *Äet‘ 
szép emlékoszlop helybeli derék in»,' .0
Boros Sándor sireralékkő raktáráLn S 
szült, s a kiállítás csínjáért, a felirat « 
vészi metszéséért megérdemli az tv 
rést. Az emlék oszlop még e hó 9 ‘t“16" 
a sírkő raktárban bárki által mWeV:e,S 
hetö. — u,e?tekint-

Aug. 2 a alkalmából tegnan 
oroszlánra koszorúkat küldtek Kacsk 
Ivanné és ainka Istvánué. A közeliam??1 
legyen tettük jutalma ! 8meré*

‘ Esküvő. Markovics Károly a, 7 
magyar általános biztositó társaság 
noka folyó hó 9 én vezeti oltárt Su 
íag Íren kisasszonyt Szolnokról

; Kereskedelmi fötanodánk ma't
tanévi értesítője megjelent Propper Jánoí 
igazgató szerkesztésében. A fizet nagy 
reszt az igazgató ismert jeles tollából rL 
egy magvas tanulmány Írva az eu ópti 
iparviszonyokróL E derék intézet évenkéft 
erosbudik minden tekintetben, s az méh 
tan kepez! városunk tanügyének egyik 
kiváló díszét. Óhajtandó volna, ha a te 

haro tanárok helyett egy e szakra alkí' 
más egy en kezeibe lenne az ugvis egy és 
igen tontos tantárgy, mint a hogy a te? 
tűiét ezt mar a múlt évben óhajtá. A b*- 
jaro tanárok más intézetben lévén nagyon 
elfoglalva, ezt csak mellékesnek vehetik 
de a mint a budapesti kereskedelmi tátit 
zetnel is teszik, hol minden áron azon 
igyekeznek, hogy lehetőleg állandósítsák 
a tanárokat. Különben tanügyi rovatunk 
vezetője, bővebben elmondja nézeteit az 
-Értesítődről.

* Tűz. Tegnap délután jött az ét­
én l®site8- “ogy \eesei Imre urnák az 

Ebesen levő tanyája ég. Az egybehordott 
asztagok gyultak meg. Hogy a működű 
gép gyujtotta-e meg a kévéket, vagy ne- 
dig vigyázatlanság folytán ütött ki a tűz 
azt nem lehet tudni. Szerencsére a tüzet 
sikerült lokalizálni s a körülményekhez 
kepest arany lag csekély kárszenvedéssel 
tekke? C ° tani" a Tárosbó1 kivitt gépeze-

, . , tegnapelötti tűz alkalmával
bantaimazoU tűzoltók közül egyik fizetéses 
ttizo.to, mint sajnálattal halljuk, súlyosan

lüdÍaí’ va»oa » botrány 
, . ,ZlJI küzdi a több kolomposok meg- 
lettek-e büntetve? Kívánatos vílna, ha a 
rendőrség egesz erélvlyel utána látna a 
olognak, es szigorúan megbüntetné e bot- 

3a. ranyos esetben résztvett egyéneket
n-t.. Dyszágos vásár. Augusztus 8 
Ile tun bor gyapjú, méz, dió, stb. továbbá
és in I í ’ lparc]zikkek. gabonanemttek 
es 10- szerdán mindenféle terményvásár.
13-14 sC8Üt°htO/t0k’ péntek Juhvásár.
11. 8*ombf’ vasárnap sertésvásár.
E) lb. hetfun kedden nagy barom vá-
ödi.

Az orvosok és gyógyszeré-

gek takartak . . . közepén keleti nővé- 
nyéktől eltakarva állt a márványmedencze szép szökökuttal melyből a kiffigSS 
.z magasan szökő:t fel 8 8zéles l?eket 

kepezve hullott vissza a medenezébe mig 
hnom vizgyöngyök estek a növények azf 

I les s,ma leveleire. Itt ült Zulejka^gy ke 
reveten hófehér karjaira nyugosztva fejét

j fT* 8apat t ? az egálom s bizonyta* 
lanságtól s kezebe görcsösen szorított 
eg> szép muvü tort, mely végmenedékül
voit szánva gyenge keblének, inkább akart
Lrfa, koazzTDU - mmt " g-'ÖZÖ erőszakos

Az ajtó nyilasra feltekintett s látva 
a bejovo ellenséges alakot, magasra tartá 
mar torét, hogy szivébe üsse, midőn 

I man e kialta magát s Zulejkahoz rohant 
jelebe térdelt, kivette kezéből a gyilkos
I fegyvert s messze hajitá magától.

— Zulejkám — kiáltott - életem 
e.ete en vagyok ismerj meg, oh eszmélj, 

var kezünkben van ugyan, de ne félj 
sem nexed, sem környezetednek semmi 
bantasa nem lesz, ti szabadok vagytok, de 
ugy e nem hagysz el, nem hagyod el árva'szivemet! Oh Zulajka, légy affzonya úr­
nője e varnak, mint vagy szivemnek. Igen
, .u ej , ’ e var parancsnokának neveztek

L„j '"el-v ™aíul fogva a magyar nemzet
tulajdonai képezi.

I Zuiejka Kálmán kebelére borult * 
jgyöngéden suttogd :

(Vége köv.)

izek nemzetközi kongresszusa rendkívül
fónyesen sikerült. A világ minden részé­
ből jelentek meg résztvevők. Elnökké Red­
wood tanár s Magyarország iránti rokon­
szenves figyelemből egyik alelnökké Tő 
rök József budapesti gyógyszerész válasz 
tattak meg.

* Jókai Mól* nagyobb szabású tör 
ténelmi regényen dolgozik, melynek tár­
gyát Kákóczy korából merité. Jelenleg a 
kuraczvilág jellemző adatait, az akkori 
hadviselés módját, a hadi eszközöket és 
öltözeteket tanulmányozza.

* Zeneestély. A Hungáriában ma 
este Boka Samu zenekara közreműködése 
mellett zeneestély tartatik. A jó zene ba 
rátainak figyelmét felhívjuk reá.

. * Nász és gyász. Nágy-Kikindán
múlt pénteken délután tartá esküvőjét F. 
ottani tisztviselő K. L. bájos leányával; s 
ugyanaz nap délelőtt halt meg szülésben 
a menyasszony idősebb nővére Panosován. 
A vig nászttnnepélyre készült esaládfő köz­
vetlenül az esküvő előtt kapta meg a 
bióbhirt. Az esküvő megtörtént, az ara 
természetesen a gyászesetet nem is sejtve, 
ment az oltárhoz.

* A legújabb iistőküs. Dr. Meyer 
esillagász a genfi obszervatóriumban, meg­
figyelte az Amerikából jelzett üstököst. Az 
uj üstökös Mayer szerint némi megeről­
tetés mellett mái- szabad szemmel is észre­
vehető. A földhöz csak lassan közeledik, 
de ezalatt mind fényesebbé lesz. Legjob­
ban lesz látható szept. végén. Ekkor a 
nagy medve csillagképlett északi részé­
ben, fog ragyogni. Ezután a sark felé kö­
zeledik, de nem oly gyorsan, mint a tő- 
lünk most távozó üstökös. Ez uj csillag 
2* l/s-9zer oly távol van tőlünk mint a nap 
és sokkal tovább lesz látható, mint a mos­
tani. A nap közelébe csak október 6-án 
ér, de ekkor is megmarad a föld pályája 
fölött és igy a szüretek alkalmával talán 
már naplementkor is látható lesz.

* Rablás. Berettyó-Újfaluban a m. 
hó 28-án Militzer Jónás vagyonos keres­
kedő házába fegyveres rablók törtek be.
A lakásban, miután Militzer ez idő szerint 
fürdőbe van, csupán ennek neje s cse­
lédje volt. A rablók kétségkívül értesül­
tek arról, hogy egy budapesti nagy keres­
kedő ezég részéről 6000 irt érkezett Mi­
litzer számára s követelték ennek kiada­
tását. A pénz azonban még a postán fe­
küdt, s igy az asszony, ha akarta volna 
is, nem adhatta volna azt ki. A rablók 
egyike e miatt pisztolyának fokával fejbe 
ütötte az asszonyt, kinek jajveszékelésére 
a csleéd is felébredt, s mialatt a rablók ezt 
megkötözték, az asszony az ablakon át 
az utczára ugrott s segélyért kiabált. A 
rablóknak meg volt annyi idejük, hogy az 
íróasztalt feltörjék s annak 35 frtyi tartal­
mát magukhoz véve gyorsan távozzanak. 
Az asszonynak az ugrás következtében 
egyik lába eltört. Egyéb sérülése csak 
könnyű. A rablók kilétét nem tudják.

* Rablók törtek be a múlt hó 25 
és 26-dika közti éjjel Farkoly Károly 
restyiratai lakoshoz. A rablók a betört 
ablakon másztak be a szobába s az alvó 
gazdát megtámadták, ágyában fojtogaták 
és össze-vissza taposták annyira, hogy 
súlyosan megsérült. — Aztán ládájából 
11 frt készpénzét elvitték s eltávoztak. A 
rablókat elkinzott gazda nem ismerte föl 
csak annyit tud, hogy az egyik középter­
metű barna, fekete bajusza- beretvált állu 
volt, s bő njju inget, végig gomboló aczél- 
gombos mellényt, fekete kalapot viselt, a 
másik pedig magas termetű volt s ron­
gyos szűr lóggott vállairól. A rablók ül­
dözésére — mint a járási szolgabiró az 
alispánnak jelenti — a szükséges intéz 
kedések azonnal megtétettek.

Dr. Tanner, a nagy koplaló ál­
lítólag meghalt. Julius ötödikén érkezett 
Amsterdamba s a Hotel Cornélisba szállt. 
Azért jött át Hollandiába, hogy megös- 
merkedjék a nagy hirti dr. Croff-fal, ki ké- 
telkedett az ő böjtjének becsületességében, 
e azt aihtotta, hogy valami utón módon, 
titokban táplálékot vett magához. Most

tn\°“ f°Sadá8t at" “i“™
u0gy az ö házában, az ő ellenőrzése mellett töltse ki második négy-

TTT/ ^W-Dr. «-off késett. cSk 
jul. 19 én enrezett meg. Azonnal evorsfn ti,t kW« Tanne,te” ki r.ppÄ/« 
volt. A mint ez hírét vette Choff megér­
kezésének, eszeveszett sietséggel rohant 
le a lépcsőn, hogy vele minél előbb ta- 
lálkozhassék. Hirtelen félre lép . há­
nyát esik a lépcsőn ... s ott terül él szót­
lanul, kettéhasadt koponyával ... holtan.
A szerencsétlen ember 54 kilogrammot 
nyomott!

* Három testvér halála. Turin 
mellett Caselle községben rettentő eset 
történt múlt hó 26-án. Aghemo földműves, 
Wteljee ifja férfi, valami yasrudat ejtett

az emésztő-gödörbe. A nvilás fölé hajlik 
hogy keresse az elveszett tárgyat, de a 
fölkóválygó gázok elszéditik s beleesik a 
kloákába. Fivére lá$a a szerencsétlensé­
get és nem törődve a veszedelemmel, le­
mászik a gödörbe, hogy megmentse báty­
ját. De ez is megfulad, mielőtt elérte 
volna a testvért. E pillanatban odaér a 
harmadik fivér s rögtön leugrik a mélybe 
segíteni; de őt is megfojtja a mérget le- 
hellö gödör; görcsösen öleli át bátyjai 
testét még halálában is. Most jő a negye­
dik testvér; fél őrülten veti magát a gyil­
kos mélységbe s ő is ott vész, ha a kö­
zel selyemfonó igazgatója és egy csendőr 
ki nem mentik. Félholtan került napvi- 
lágra. Később ki tudták huzni a kloáká- 
ból a három halottat is. — Szivtépő volt 
nézni, mint borultak a holttestekre az öz­
vegyek, — az apa és anya, kétség- 
beesett zokogással. Három feleség veszte 
el férjét, agg házaspár három derék fiát, 
alig negyedóra alatt. Az odaveszettek 36,’ 
32 és 2« évesek voltak. így frja ezt á 
turini Gazetta del Popolo,

* Vérfagyasztó gyermekgyil­
kosság történt Csabán. Meg három hettel 
ezelőtt a forró nap hevében szépen gyűj­
tögetett Juhos Lidi, egy csinos 21 eves 
leány, mikor egy nap erős derékfájásról 
kezdett panaszkodni. A panaszkodás után 
nemsokára Lidi eltűnt a munkások közül 
s csak a napokban derült ki, hogy a szeren 
csétlen leány minő iszonyú bűntényt haj­
tott akkor végre. A kukoriczába vonulva, 
megszülte gyemnek ét, azután egy kötél­
ből hurkot kötött s azzal megfojtotta az 
ártatlan csecsemőt, a kinek minden bűne 
az volt, hogy bűnben fogamzott ... A 
megfojtott gyermeknek még kezét-lábát 
is összetörte a kegyetlen anya s a kuko- 
riczáktól egy távolabb eső kúthoz ván- 
szorgott s abba beledobta szégyenének ál­
dozatát. A kutból három hétig egész jó­
hiszeműséggel oltották tikkadt szomjukat 
a szomszédok s az izzadó munkások, mig 
nem jul. 28-án Krucsó Gábor uram vélet­
lenül kihúzta a gyermeket nagy csudál- 
kozására s az összelármázott szomszédasz- 
szonyok ájuldozására. A rendőrséget ér­
tesítették a vérfagyasztó esetről g egy pan­
dúr behozta a feloszlásnak induló holttes­
tet a csabai szolgabiróságboz, azzal a je­
lentései, kogy „Szolgabiró ur, egy embert 
hoztam !" — Hol van?! — „Hát künn a 
fogasra felakasztottam egy zabos tarisz­
nyában !“ — felelt a pandúr durva czyniz- 
muBsal. A gyanú rögtön Lidire nehezedett 
ki hosszas tagadás után be is vallotta 
szörnyű tettét s most a gyulai börtönben 
gyütri a lelkiismeret s az ártatlan kisded 
véres árnyai . . .

* 48 czigány egy kóterban. Még 
se eshetett meg a szegedi vásár czigány 
nélkül. Daczára a rendőrség éberségének, 
egy csapat czigány mégis befurakodott va­
lami uton-módon a marha-vásárra és mis- 
kuláncziáztak, csaltak, ahogy csak tudtak. 
Egy nagygombos vajda vak lován is túl­
adott, mit a vevő csak későn vett észre 
és a ló a nyakán maradt. A felültetett gazda 
panaszára a rendőrség erős hajszra indult 
a czigányok ellen s a razzia eredménye 
annyira sikerült, hogy 48 drb fürtös fejű 
czigány került a hurokra. Azt a könyör­
gést, imádkozást, rimánkodást csak hallani 
kellett ! De nem volt irgalom. A „kemény­
szívű" főkapitány nagyságos ur mind a 
negyvennyolcs czigányt egy kóterbe zá­
ratta, ahol aztán keserves jajveszekelésre 
kezdtek és késő estig mindig azt kiabál­
ták ki a szelelö-lyukon, hogy : „nagyságos 
főkapitány ur, csókolom a kezsit lábát, 
eressen ki a vásárba." De szavukat csak 
ma reggel hallották meg és behajtották 
őket a városházára, ahonnan délután meg 
nyírva tovább tolonczolták.

* A drága beteg. Van a m. k. ál 
lami lótenyész-intézeteknek egy drága 
kincse, a két év előtt közvetlenül Ang­
liából beszerzett „Vernenil“ nevű telivér 
angol mén, mely ez idő szerint kisbéri 
állami ménesintézet díszét képezi. Képzel­
hető, hogy mily mérvű ijedelmet idézett 
elő e ménnek tegnap bekövetkezett kóli- 
kaszerü megbetegedése, mely már-már 
végzetességgel fenyegetett. A mnlt éjjel a 
kisbéri ménes minden fegyverfogható 
gyógykovácsa és állatorvosa a drága be­
teg köré gyűlt, hogy annak megmentése 
érdekében a lehetőt megtegye. Fájdalom 
azonban, a kisbéri tudós doktorok böl- 
csesége nem volt képes a drága beteg ve­
szélyes helyzetét enyhíteni. Volt hát ló- 
tásfutás, táviratozás orvosért Budapestre, 
Szóval nagy volt az ijedelem. Reggel azon 
ban a betegség oly kedvező fordulata- 
vett, hogy a nemes állat teljesen veszé­
lyen kívülinek mondható. Ha megmond 
juk, hogy e mén beszerzési ára mégha 
ladja a 100,000, mondd százezer forintot, 
igazolva lesz a nagy ijedelem.

* Rejtélyes holttest. Szalay Bálint 
uL- FO yi po,Sár a múlt hó 28-án érmel- 
e Á 8zb^b)^böl hazafelé jőve, a szántói 
r n. két pénzügyőr által arról értesitte- 

’ b®8y az erdőben egy úri embert ta­
láltak felakasztva, és kérték segélyét, hogy 
a hullat Szántóra szállíthassák. Szalay 
Követte a pénzügyőröket, és az erdőben 
e£y dtilöut közelében — megtalálták 
az akasztott embert, hol már a szántói 
elöljáróság is jelen volt. A hulla öltözete 
finom szövetű zubbonyból és nadrágból, 
szépén vasalt ingből arany kézelő gom­
bokkal és lack topánból állott; közelében 
egy uj selyem kalap hevert a földön. A 
hulla, mely legalább 24 óráig függhetett, 
nadragszijjon csüngött, lábai azonban a 
tőidet annyira érinték, hogy térdei meg- 
voltak hajolva. A holttestet a Szalay ko­
csiján Szántóra szállították s tekintve a 
helyzetet, melyben találtatott, s azon kö­
rülményt, hogy zsebeit teljesen üresen ta­
lálták, rablógyilkossági gyanú forog fenn. 
A szerencsétlen neve, ki valószínűleg utazó 
ügynök lehetett, eddig ismeretlen.

* A világ vége. A mai üstökös vi­
lágban egy lineolnshirei 83 éves exczent- 
rikus vén ember oly biztosan veszi a vi­
lág bekövetkezendő végét, hogy roppant 
nagyságú léghajót készíttetett maganak, 
melyei majdan a felhők közzé röpülve, 
tanúja akar lenni, hogy pusztul el a mi 
szegény piánétánk, és ó — főnmarad 
utolsó embernek. Légi útjára három esz- 
dőre való eleséget visz magával: beesi- 
nált húst, eognacot, szódavizet, vörös 
bort stb.; reméli hogy mig az élelemkész­
let elfogy, ö már meghalt, természetes 
halállal. Azt hiszi ha az üstökös össze is 
zúzza a világot, mégis marad belőle va­
lami nagyobb rög, melyre alkalom adtán 
lebocsátkozhatik s melyen eltöltheti még 
hátralevő kevés esztendeit. Magával akarja 
vinni erdőkerülőjét, hü régi szolgáját is, 
az alatt a föltétel alatt, hogy ha az eleség 
a léghajón már fogyatékán lesz, tartozi t 
magáról gondoskodni. Mikor minden ké­
szülődés megtörtént, az öreg nr veghetet- 
len nyugalommal ezt mondta: „Jobb do - 
gom lesz a világ nélkül, mint azzal."

* Egy párisi kocsis. A „Rappel 
beszéli: „Barátaink egyike tegnap bérko 
cában hajtatott Viktor Hugó lakására. A 
költő háza előtt, ki akarta fizetni a bér­
kocsist. Ez azonban udvariasan levette sáp 
kaját és igy szólt: „Monsieur, sziveskec 
jék inkább e pénzt azoknak átadni, kik 
ennek az öregnek szobrot akarnak emelni.“

* Kinos feltűnést keltett a belga 
fővárosban egy botrányos eset, melynek 
hőse Lenaers a rendőrfőnök, Anet hit­
szónok bizonyos Dyon nevű londoni könyv­
kereskedőt arra birt, hogy kiváltson egy 
fiatal angol nőt egy roszhirtt házból, a ho 
akarata ellenére tartották vissza. E lépésre 
az bírta a hitszónokot, hogy a rendőrfő 
nők az egész dologról mit sem akar tudni 
A rendőrfőnök összeköttetésben állt a le 
ányvásárlókkal és rendesen megakadályozta 
a szerencsétlen teremtések kiszabadítását, 
Brüsszelben most egylet van alakulóban, 
mely lehetőleg iparkodni fog a felfedezett 
bűntényeket erélyesen megtorolni.

* Föl kell az alkalmat hasz 
nálni. Egy falusi iskolában történt. Az ér­
sek megjelent a vizsgán s apró kérdése 
két intézett egy kis leányhoz a szentség 
ről „Gyermekem, mond meg nekem, mi a 
bérmálás ?" A leányka jól felelt a kérdésre. 
Szükséges a bérmálás az üdvösségre?“ 
Nem“ — válaszolt a kicsi, — „de ha

lehet föl kell az alkalmat használni" „Na­
gyon helyes" — folytatá az érsek és sorba 
vette a többi szentségeket, mig a házas 
Sághoz ért. „Nos, gyermekem, hát a há 
zasság sztikséges-e az üdvösségre ?“ Az 
előbbi dicséret által elbizakodott leányka 
gyorsan felelt: „Nem szükséges; de ha 
van rá alkalom, — azt meg kell ragadni.

Képek: Kobfifg Ágost herezeg. — 
Az erdész, — Látogatás a börtönben. — 
Észlelés a délvonalon Greeuwiehben. — 
A napfény mérés Greenwichben. — Egy 
uj torpedó-hajó.

Időjárási jegyzések.
Európában : a depresszió (757—758) 

a. kontinens északi, a nagy légnyomás pe­
dig (763 764) annak déli részében van. 
Németországban mérsékelt nyugati szelek- 
nélt az idő közepes derült, meleg, száraz.

Hazánkban : Külömböző irány* gyen­
ge szelek mellett a hőmérséklet nyugatén 
és délnyugaton jóval felebb szállt, kele­
ten keveset változott; a légnyomás, dél­
kelet kivételével, kissé alább esett. Az idő 
többnyire dereng, részben felhős-borússal 
változva, meleg, száraz.

Kilátás a jövőre : Hazánkban : Fel­
hős-borús, napos-derülttel változó időt vár­
hatni, helyi esők és égi háborúk mellett 
a hőmérséklet kisebbedésével.

Húsárak.
44 kr. Fttlep Ignácznál csapó-uteza 

10. sz. a., hatvan.-u. 2514. sz. a., Magyar 
Gábornál dedó-u. 125. sz. a.

48 kr. Szentessy Istvánnál piaez 2-ik 
székben, Gyarmati Istvánnál mester-uteza 
1442. sz. a., Nagy Józsefnél piaez 3-dik 
székben, Magyar Gábornál piaez l-sö szék­
ben — g végre az első kóser székben a 
piaezon.

Minden többi bejelentett mészáraié? 
kekben pedig 46 kr.

Debreczen, 1881. augusztus 2.

Debreczeni termónypiacz.
— auguszstus 2.

búza. . 8.14-8 94 kr.
kétszeres 5.70—6.50 .
rozs. . 4.48-5.28 .
árpa. . 2.60—3.26 .
zab . . 3.12-2.60 .
tengeri 3.90—4.56 ,
köles . 3.42—4.06 .
köleskása 7.32 „

szalonna 66, 67, frt, 100 kiló háj 61, 
70, frt 1

— Dr. Fáy Márk orvos, sebész­
tudor, szülész rendel d. e. 8—9-ig, d. *. 
2—4-ig. Különösen foglalkozik syphilis, 
bőrbetegségek és gégetükrészettel. Lakása 
n.-hatvan-utcza 1576. sz. a.

— Budapesti tőzsde, august. 3. 
Ezüst frt 100—110; cs. és kir. arany 
frt 5.54 kr; 20 francos arany frt 9.31 kr.

Szerkesztői üzenet.
K. A. B.-Ujváros. Az iszonyból ezikk

utján nem lehetne kigyógyitani az illető­
ket. Hadd beszéljenek. Az a józan nép bi­
zonyára csak kineveti őket.

K. I. Derecske. Súlyos vádak. 8 
azért, mert a nyilvánosság egyik embere 
ellen van irányozva a ezikk, nem adj* 
ki. Van illetékes fórom, mely a botrányt 
okozót megbüntetheti, esetleg elmozdít­
hatja; tessék ahhoz fordulni. Az elégtétel 
bizonyára nem marad el.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

A „Vasárnapi Újság“ aug. 1-jei 
száma következő tartalommal jelent meg :

„Kóburg Ágost herczeg,, — „Agg­
legény-dala.“ Költemény. Inczédy László­
tól. — „A császár fogadott leánya.“ El­
beszélés a római időkből. Irta Forrai Jó­
zsef- — „Látogatás a börtönben.“ — „Az 
erdész.“ — „a kenés.“ — „A számjelek 
keletkezéséről.“ — „a magyar színészet 
viszonyai ezelőtt félszázaddal.“ Horváth 
György agg színész elbeszélése után. Köz­
li: Egerváry P. Ö. — „Nyoma veszett!“ 
Angol regény. — „Egyveleg“ — „A csil­
lagász dolog közben.“ — „Visszaemléke­
zés az öt ven előtti kolera-évre.“ — Hő- 
ke Lajostól. — „Levelek Khinából.“ I. 
Ichangból, II. Pekingből. Faragó Ödöntől 
— «Egy uj torpedó-hajó.“ — Irodalom 
és művészet, közintézetek és egyletek, 
egyház és iskola, mi újság ? stb. rendes 
heti rovatok.

V égkiárulás.
A néhai Kálmán Benő hagya­

téki csődtömegéhez tartozó bőr ée 
tokrócz üzletre csődbiróságilag en­
gedélyezett kiárulás f. hó 4-én a 
városház alatti bolthelyiségben kez­
detét veszi, hol szükségleteiket a 
czipészek, szűcsök, szijgyár.ók, nyer- 
gészek, könyvkötők, kalaposok, kez- 
yüsök stb. s általában a közönség 
?yári áron alól megszerezhe­
tik. Ajánlom e kedvező alkalmat az 
érdeklettek figyelmébe.

Debreczen 1881. aug. 3.
Márton Imre

ideigl. tömeggonduok,



A budapesti értéktőzsde hivatalos árjegyzései august. 3.
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Államadósságok
I M. vasúti kölcsön . . 5V/,
! Magy. gömöri áll. zálcgi. . „
I M. kel. vas. á lamkötv. . „

M. kel. v. áll.-k. ar. v. ez. „
I M. kir. nver.-kő cs. 100 forint 

Magv. kir. nyer -köles. 50 Irt.
! Tiszai és szegedi köles.
I 1871. magyar államkötvényI 1873.

Magv. aranvjárad-k adom. 
Föidtehcrment. kotr. magjai- 
Földteherm. kötv. 1867. zár.

„ kötv. teme-i
„ kötv. 1867. zár.
„ kötv, horvátországi

1 „ kötv. erdélyi . .
I M. érsz. jel. urb. válts. kötv.
/ Szőllődézma válts. kötv. . .
I M. k. kamatozó kinc-t. utal. 

Pestvarosi köles. 1870 bői 6°/0

Bankrészvények.
a) Bankok.

134.50 134.75

93‘— 93 50 
110 50i 111 — 
128.501 129.— 
126 — 126.50 
115.75 116

117,45| 117 60 
100.50; 101.— 
99.—! 100.— 
99.— 100 — 

I 98 251 99.

I 99.50; 100 —

lj 98—1 99.

105,75 106.25

200
120
800;
100’

100!
íooi
300!
160
300
900

900
300
300

500

Általános magy. mun hitelin. 
Angol-osztrák bank . 
Kisbirtok. földhitelintézett!
M. általán, föidh -ré-zv -társ. ,
M. ált. hitelbank......................
Magyar je!z. hitelbank .
Magy. leszámítoló és péa/.vb. 
Osztrák hitelbank .
Oszt. magy, bank . . . . 
Pes'i magv. keress ed. u nk. .

b) Biztosi tó-társasa gok.

Első m. á!t. b. társ....................
Pannónia vis/.ontbiztos. társ. . 
Uuio viszotitbizt. intézet. .

c) Gőzmalmok.

Concordia malom.......................
500 Első budapesti malom .
200 Erzsébet malom atr. jog. néik.
500’ Henger malom.......................
160; Luiza malom............................
200 Molnárok és sütők malma .
900 Pannonit malom.......................
300' Victoria malom......................

152.25 152.75

361,— 361.50

164*— 164 25
368.— 368.20
835.— 840.—
696.— 698.—

4105— 4116—
1335- 1355—

65.— .

1495.— 500.—
|jl240—
1215.— 217.—
|6U0.— 620.—
! 223.— 225 —
1323.— 325 —
11050— 1075—
425.—1 42>ir—

tart.

d) Közlekedési vállalatok.

200 Alföld fiumei yz'ut .
200 Déli vasút ....
200 Északkeleti vasút .
200i Erdélyi vasút 
200! GyŐr-sopron-ebenfurti vasút 
20ü! Kasa: -oderbergi v.
200! Magyor-galicziai ra-un 
200 Magvar nyugoti vasút 
200 Osztr. államvasut .
200: Pécs-barcsi vasút .
5001 Osztrák dun igőzhajózás 
1001 Budai hegypálya .
200! Pesti közúti vasp.

o) Takarékpénztárak.

lOUl Országos központi 
10OÜ! Pesti hazai első 
2001 Egyesült bpesti fóv.
150| Pesti külvárosi

f) Különféle vállalatok.

105; Alagút.................................
150; „Franklin“ társulat . .
400 Ganz-féle vasöntöde és gépgy. 
2001 G.-c wind-féle szeszgyár 
20q Gyapjú mosó bízom. 1 m 
210; Keri-skt delmi épület .
200 Könyvnyomda „Atheneum 
500; ' , Pesti . .
200 Kőszénb. és Tég lágy. Dräsche 
100: Salg'-tarjáui kőszénbánya .
1O0 „ „ vasfinomiió
200 Sehiick-Séle vasöntöde 
500 Serfőződe első magyar .
200 Sertéshizlaló.......................
200 Sóskuti kőbánya .... 
200 Spodium- és Csontliszt-gyár 
200; Tégla-és mészégető újlaki .
160 Gőztéglagyár kőbányái

176.75 177.25 
124 — 124 50
165.50 166,
167.50 168.-

jl 150 —; 
169.— 
172.50

151. 
169 50 
173.—

247.50! 248.50 

112— 115.

j
íi

558.- 
4375- 
540 - 
131.-

563.
■ 4426—
■ 542.
- 132 —

Befizetés
l túlsó 

<ufo vain

j)énz

6°,o
5 °L

! 109.—j 
l! 147.50
i| 600.—

342.— 
224.—; 

!l 515 — 
!| 590.— 
!| 820.— 
i| 148.— 

99.— 
149.25 
212—! 

!! 582.—! 
íj 276 —I

1 296Í—í
117 — 
229.—

liO,
148. — 
602 — 
345 - 
226, 
530.— 
600.— 
840 —
149. 
100. 

149 73 
214. 
585.— 
280.
48- 

299. 
119.- 
231

Záloglevelek.
magy. földit, int. pap é. 103 25 103.75 

„ J „ „ „ 101.— 101.25
„ „ „ „ 95 50 96
„ „ ar. v. ez |i 117.50 118.

jelzálogbank . . || 100.50 Ifi,
„ ab. földit.-r.-társ. |i 99.75 100.25 

„ „ 100.50 101.

200! á o0 10
200! bU/u
200’ rx U ° / 0
300! A0

° ,0
200 50/

° ,0
300 0 /u
200 r\V i0 /o
200 50/
200
100 6°/o
109 5%

Pesti magy. kér. bank. 

„ Kisbirtokos, föld.-int.

Elsőbbségek.

Battaszék-dombv. zák, v. 
Dunagözhajóz. társ.

» ” » n
Esz tkkéleti va«ut.
M. nyugoti V. 1864 ki b. 
1. érdélyi vasút ....

Kassa-oderb v. (ozüst) 
B.-pesti lánc.ihid .... 

5°/p L'oyd és tőzsde-épület

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet 
Budavárosi sorsjegy . .
Keglevich „
Pálffy „ . .

Pénznemek

Cs. kir. arany (vert)
0-ztrák magyar 8 frtos t 
20 frank-arany .... 
Német birud. bankj. 100 t

\ állók árfolyama (3 hóra )

Német hankp, 100 ném. bir. m. 
Amsterdam. 100 hol!. írtért. 
Paris 100 fosukért. . .
Svájczi p n?p. 100 frankért, . .
London 10 font steil. .

Felszámolási árfolyamok.

Magy. arany járadék 
Magy. általános hitelbank . 
Magy. pénzv.- és leszám b. 
Osztrák hitelbank 
Angol-osztrák bank . ,
Tiszai és szegedi kölcsön .

103,
102,

arn

103 25 
102 25

93 50 P4 _

93.— 93.25

92.40 9270

103—i — 
95.50 96.-

183.50 184 50 
40.50 
16.—
40,75

5.54 
9.36 
9.30 

i 57.15

5 56 
9,32 
9 32 

57.20

57.15! 57 20 
96,76' 97- 
46,40; 46.50
46.30

117.25
46.40 

117 50

117.50;
! 361.— 
164.— I 

jj 368.—í

mZ
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flebreczeo, 1881. Nyomatott Tiszai D, örökösei íönyvnyomiijibsn. Vs'íiey-báz,

árverési hirdetés.
Alulír! kiküldött végrehajtó a 

polg. Ik. rdtt. 404. §-a értelmében 
ezennel közhírré teszi: hogy a deb- 
.leczeni királyi e. f. törvényszék 
4267/880. számú végzése által Bu­
dait ázy László és neje ellen, özv. 
Újlaki Fereuczué részére 7000 frt 
követelés végett elrendelt kielégítési 
végrehajtás folytán bíróikig lefoglalt 
8 1053 frtra becsült többrendbeli 
termények, lábas jószágokból álló 
ingóságok, nyilvános árverés utján 
eiadandók, — tűinek a belysziuén, 
vagyis Sámsoniban 157. sorszámú 
háznál leendő eszközlésére határ­
időül 1881. évi augusztus hó ll-ik 
napjának délelőtti 9 órája kitüzetett, 
melyhez a venni szándékozók ezen­
nel oly megjegyzéssel hivatnak : 
hogy az érdeklett ingóságok emez 
árverésen, a polg. tk. rdtt. 406. § a 
szerint, szükség esetében becsáron 
alul is eladatni fognak.

Kelt Dcbreczeubeu, 1881. évi 
julius hó 23-ik napján.

Mészáros László.
kiküldött bírósági végrehajtó.

XIII évfolyam.

- Élőim
Helyben és ; 

h gy évre 10 irt. jS
Kél évre 5 r
Előfizetési pénz s j
fcpiíií z, VECSEY-i] 

késztoségbe SenJ

E l ó f i z •.
TELEGDI K. LAJl 
KAROLY köny vk J 
szerkesztőségnél.

*) talo^iát

Még egyszer •.
II.
Del

A mi t. coliét 
vendégfogadó iigvj 
Írója, a „Debreczeil 
kérdi, hogy mit 
a bizottsági tagoÜ 
ő íog ajánlani a 
mával, olyan eseti 
Bikánál is törtérj 
tartandó vas osa 
nek találja az épij 

A „L'ebrecztj 
nem tudjuk mit 
az egyszerű paras 
zottsági tagok is] 
hogy olyan építőn 
nának egy kunyílj 
a felvállalandó il 
már előre meg ne 
ez nem is okozott! 
zésnél, mert a gv« 
vasosziopok kellő 
építő vállalkozó 
erősebb vasoszlopc 
fel, és az erősebb 
tak fel a falak, t<j 
az építőmester kis 
hetett félni az Usi 
után igy semmi 
az építkezést, jogj 
rosi közgyülésnekj 
a vállalati szerzőt 
tartassák, E helyi 
gyenge hiba kövj 
az építőmester ta 
meg kötelezettségi 
kikötött vállalati 
ben megkapta.

Alig vau a| 
ügyek iránt érdek! 
pedig higyje meg| 
— pártkülönbség 
meg ne botránkoj 
Bika építésének 
ránynak ne kerej 
védésben van a 
dőn azt állítja, h| 
volt haszonbérbe! 
szerződés 1879. 
tehát a küzgyü: 
volt, és nem lettj 
Fehér Hermann 
a Varga Ferenci 
getéseiktől, annyi 
ijedni, mert Feh 
azt, hogyT méitái 
kárainak kielégii 
elemekből álló ti 
rendelné, de nj 
úrral szemben 
jázást követett 

Abban is d 
czikkiró ur, hód 
ség a meghivóki 
gyat, miután az 
hírlapok utján ti 

Több napp 
hirdetés nem is 
mert hiszen a tj 
beadvány is 
rom nappal ads 
szint a beadás 
mig a tanács n 
lett, hogy ezer.;


